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Lini sueuenns Kypcy:

Pe3yfzbmamu HABUYAHHA:

Ilepedymoeu 0o nouamky
6UGUEHHA:

AHOTallisl HABYAJIBbHOI0 KypCy
Mera gucuurutind.  PO3BUTOK  31aTHOCTI  CHUIKYyBAaTUCS — Ta

MIPE3CHTYBATH HAYKOBI Pe3yJIbTaTH 1HO3EMHOIO MOBOIO, TPAIIOBATH B
MDKHApOJHOMY KOHTEKCTi, BHMKOPHCTOBYBaTH iH(opMamiiiHi Ta
KOMYHIKaI[iHI TeXHOJIOT1i.

3HaTu: cnocoOM aHamizy, CHHTE3y Ta MOAAIBIIOr0 Cy4acHOTO
HaBYaHHS.

Bmitu: anamizyBatu  iHdopmarmito, npuitmMatd  0oOrpyHTOBaHI
pimieHHs,  Ha0yBaTH Cy4YacHUX 3HAaHb, AaHAII3yBaTH HAYKOBY

JiTeparypy.



Meta kypcy (Ha0yTi KOMIIETEHTHOCTI)

BuBueHHs HaBYaNbHOI JUCHMIUTIHM Tiependadae (HOpMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y 37400yBadiB
BuIOi ocBiTH OP «1okTop (itocodii» KOMIETEHTHOCTEH Ta MPOrpaMHHMX pPE3yJbTaTiB HaBUYAHHS
BIJIIOBITHO JI0 OCBITHBOI IIporpamu «BeTepuHapHa MeIHIMHAY

Inmezpanvna komnemenmuicms (IK):

3M1aTHICTh BOJIOJITH METOJIOJIOTIEI0 HAYKOBHUX JOCHIDKEHb Yy Tally3l BETEpHHAPHOL
MEIWIIUHH, BUSBIISATH 1 pO3B'sI3yBaTH HAYKOBI 3a/1a4i Ta MPAKTUYHI MPOOJIEMH 3 BUKOPUCTAHHSIM Ta
ITHOOKHM a TaKOX 31HCHIOBATH JIarHOCTHKY, JIIKYBaHHS Ta MPO(UIAKTHUKY MATOJNOTiH 3apa3Hoi 1
He3apa3Hoi eTioJNorii Ta 30epeKeHHs JOBKIIUIA.

3azanvui komnemenuii (3K)
3K4. 3patHicTh MpaloBaT y MiXKHApOJAHOMY KOHTEKCTI.

Cneuianwvni (ghaxoei) komnemenmuocmi (CK)
CK6. 3naTtHicTh 10 6€3mepepBHOIO CAMOPO3BUTKY Ta CAMOBIOCKOHATICHHS.

Ilpozcpamni pezynomamu nasuannsa (IIPH)
[IPH 2. BinpHO mpe3eHTyBaTH Ta OOroBoproBaTH 3 (axiBIsiMH 1 He (axiBISMH pe3yabTaTu
JOCTII)KeHb, HAYKOBI Ta MPUKIAAHI mpobieMu cepu BETEepUHAPHOI MEIU- LIMHU JIEP>KaBHOIO Ta
1HO3eMHOI0 MOBAaMH, OIPIJIIOJHIOBATH pPE3YJIbTaTH JOCTIDKEHb y HAYKOBHX IMyOJIKallisfax y
MPOBITHUX (PaXOBUX BITUM3HSAHUX Ta MIXKHAPOJHUX HAYKOBUX BUIAHHSIX.



CTpykTypa Kypcy

Tloguan
Ne Tema (L) Crucnuii 3micT Inctpymenit |
3a (hopmamu 3aBIAHHS
HaBYaHHS

1. | 3arampHi XapaKTepUCTUKH JICHHA 1. Ponp akamemiuHOi iHO3eMHOI MOBH Y OO6roBOpeHHH,
aKaxeMidHOl 1HO3eMHOT -14 JSUTBHOCTI HAYKOBIIA. OLIIHFOBaHHS
MOBH. 2. BiamiTHI 03HaKH akageMIYHOT i1HO3EMHOT BUKJIaIadeM

MOBH.

3. AkasieMiyHa iHO3eMHa MOBA Ta
aKajzieMiyHa

JI0OOPOYECHICTh HAYKOBIIS

2. | I'pamatuka B 1HO3eMHIH JICHHa 1. Spoken English and written English. OO0roBopeHH,

aKaJeMiuHii MOBI. -14 2. Verb forms: verb tenses, the future, modal | Buxonanus
verbs, the passive. MPaKTHYHOTO
3. The infinitive, the gerund, participles. 3aBIaHHs
4. Noun phrases, possessives and
demonstratives.

3. | IligroroBka crarri B JIIEHHA 1. 3aranpHi BUMOTH IO IIIATOTOBKH CTATT1 OO0roBOpeHHS,
TIPECTIDKHE iHO3eMHe -/4 1HO3EMHOIO aKaJeMiTHOIO MOBOIO. BUKOHAHHS
BumanHA (Scopus, Web of 2. IlomepeHiit eTar NpoUeAypH MIATOTOBKH | MPAKTHIHOTO
Science).. crarti. Bubip xyprany. Tematnka 3aBIaHHS

)ypHauty. [lepeBipka piBHS KypHay Mo
6a3am Scopus

ta Web of Science. KomyHikaris 3
PEeIaKTOpOM JKypHaIy.

3. OCcoOIUBOCTI CTPYKTYPH CTATTi 3aJICIKHO
Big xKypHany. AHotauii. [ToniTnka
[[UTYBaHHS.

4. | Tlpesenraiis  HAYKOBOTO JICHHA 1. 3aranpHa BuMord o mpeseHTanii | OGroBopeHHs,
IOCITIIKEHHSA Ha -14 Pe3yIbTATIiB HAYKOBOTO JOCIiIPKESHHS. BUKOHAHHSI
KOH(epeHIIii. 2. Ilpoumemypa MiATOTOBKH OO yYacTi y | MPaKTUIHOTO

HAYKOBOMY  3axoji: BHOIp HAyKOBOTO | 3aBIAHHS, MAKET
3axo/ly: KOHrpecy, KoH(epeHilii, ceMiHapy, | KOHTPOJIbHUX
BOPKILIOITY. 3aBaHb IS

3. TlepeBipka moctoBipHOCTi iH(OpMaLii | CAMOKOHTPOIIO
1010 TIPOBEICHHS HAYKOBOTO 3axoay. OuHa | 3HAHB 3100yBayiB
a00 3a04YHa y4acTh y 3aXO0Ji.

4. KoMyHiKallis 3 OpraHizaTropaMmu 3axojay

5. | IIpodeciiine crinkyBaHHs JICHHA [MpodinakTuka anepriuHuX 3aXBOPIOBAHb. OO6roBopeHHS,
3 IHO3EMHHUMHU -14 Crneuundivna iMyHOTEpartis, IOKa3u Ta BHKOHAHHSA
HAYKOBIISIMH MPOTUIIOKA3AHHS MPaKTHIHOTO

3aBJIaHHSI, TTAKET
KOHTPOJIbHUX
3aBJIaHb IS
CaMOKOHTPOJTIO
3HaHb 37100yBayiB

6. | AkagemiyHe THCBEMO y JICHHA 1. OcoOIMBOCTI YCHOTO Ta MICEMOBOTO OO0roBOpeHHS,
npodeciitHii  AisUTbHOCTI -4 npodeciiiHe criikyBaHHs 3 IHO3EMHOIO BUKOHAHHSA
HAyKOBIISA aKaJIeMIYHOIO CITUILHOTOIO. MIPAKTUIHOTO

2. [TpaBuia BCTaHOBJICHHSI KOHTAKTIB 3 3aBJJaHHs, MTAKeT
3apyOiKHOIO aKaJeMIYHOIO CIIIEHOTOIO. KOHTPOJBHHUX

3. OcobauBOCTI 3HAIOMCTBA 3 1HO3EMHUMM 3aBJIaHb IS
HAYKOBIIMH Ha KOH(EPEHIIisX. CaMOKOHTPOJIIO
4. Ipe3enTaris HAYKOBIIA 3apyOiXKHIN 3HaHb 37100yBaviB
aKaJeMiYHIi CIUTLHOTI Ta CTEHKXOIepaM.

7. | T'mocapiit TEpMiHiB JICHHA I'nmocapiii TepMiHiB 1ucepTamifHoro OO6roBopeHHs,
JCepTaLitHOTO -14 JIOCIIIDKEHHS Ta aHOTAaLls BUKOHAHHS

JIOCIIDKEHHS Ta aHOTALs

IMPAKTUYHOT'O




T'ognan

Ne Tema (L) Crucinii 3MicT THCTpyMeHTIH |
3a hopMamu 3aBIAaHHS
HaBYaHHS
3aBIaHHS, TTAKET
KOHTPOJILHUX
3aBaaHb IS
CaMOKOHTPOJIIO
3HaHb 37100yBaviB
8. | IlopiBHeHHS 3HAa4YEeHHS JICHHA [TopiBHEHHS 3HAYECHHS TEPMiHIB OOroBopeHHs,
TEpMiHIB yKpaiHCBKOIO Ta -14 YKpaTHCHKOIO Ta aHIIIIHCHKOI0 MOBOIO. BUKOHAHHS
AHIJIIHCBKOI0 MOBOIO. MPaKTHYHOTO
3aBIaHHS, TTAKET
KOHTPOJIBHUX
3aBIaHb IS
CaMOKOHTPOITIO
3HaHb 37100yBadiB
9. | Anamis ocobIIBOCTEH JICHHA AHaiti3 0COOIMBOCTEH TpaMaTHIHUX OO6roBopeHHS,
rpaMaTHIHAX -14 KOHCTPYKIIH Ha MPHUKIIagax crareil B BUKOHAHHS
KOHCTPYKIIiH Ha NPECTHKHUX 1HO3EMHHUX HAYKOBHX 1ab0paTOpPHOTO
NpUKIagax  crated B BUJIAHHSX. 3aBIaHHs, TTAKeT
NPECTHKHUX  1HO3EMHHX KOHTPOJIbHUX
HAYKOBHX BUJIQHHSX. 3aBIaHb IS
CaMOKOHTPOJIIO
3HaHb 37100yBayiB
10.| OcobmuBOCTI  CTPYKTYpH JICHHA Oco0IMBOCTI CTPYKTYPH CTATTi 3aJie’kHO Bif | OOroBOpeHHS,
cTarTi 3aJICKHO BiJ -/4 KypHaiy. AHotanii. [TomiTnka nUTyBaHHS. BUKOHAHHS
KYpHATY. AmHoOTarii. nmabopaTOpPHOTO
IMomiTnka DUTYBaHHS. 3aBIaHHS, TTAKET
KOHTPOJIBHUX
3aBIaHb IS
CaMOKOHTPOJIIO
3HaHb 37100yBaviB
11.| Ananiz cHUTYyaliit JICHHA AmHani3 cutyauiid Mi>KHapOIHOI HayKOBOT OOroBopeHHs,
MIXKHAPOTHOT HayKOBOL -12 muckycii. TexHiKu BiJICTOIOBAaHH BIaCHOT BUKOHAHHS
JHUCKYCIl. Texniku HayKOBOT MO3HUIII. 1a00paTOPHOTO
BiZICTOIOBaHHS BJIaCHOT 3aBJaHHs, TTAKeT
HAYKOBOT MO3HIII. KOHTPOJIBHUX
3aBIaHb IS
CaMOKOHTPOJTIO
3HaHb 37100yBayiB
12.| Ilpe3eHTamiss  HayKOBIS JICHHA [IpeseHTarist HAYKOBIIA 3apyODXKHIH OO0roBOpeHHS,
3apyOiKHIH  aKageMidHii -2 aKaZeMIiYHIi CIITBHOTI Ta CTEHKXOJIepaM. BUKOHAHHS
CIUTBHOTI Ta 7ma00paTOPHOTO
CTEUKXOJIAepaM. 3aBJaHHS, TAKEeT
KOHTPOJIbHUX
3aBaHb IS
CaMOKOHTPOJIIO

3HaHb 37100yBaviB
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OuiHlBaHHA KypCy
3a MOBHICTIO BUKOHAHI 3aBJaHHS CTYIEHT MOXE OTpUMAaTH BH3HAuUeHY KUIbKicTh OamiB y 1

CeMecCTpy:
[HCTpyMEHTH 1 3aBaHHS KinbkicTs 6aniB
AKTHBHA y4acTh Y JIEKUIHHUX Ta Ja00pATOPHUX 3aHATTIX, 60
moyapHa poboTta Ne 1 (onmryBanus uepe3 Moodle)
CemecTpoBUil KOHTPOJIb 40
Pazom 100

IIkana ouiHIOBAHHA CTY/I€HTIB

CymMa 6aiiB 3a BC1 BUAM HABYAIBHOI JISITEHOCTI Ominka ECTS

90-100
82-89
74-81
64-73
60-63
35-59

0-34

ﬂQmUOUﬂ:D




[Taziam ma akadoemiuna
000pouecHicmy:

3ae0auns i sanammsi:

Ilogedinka 6 ayoumopii:

IMogiTuka Kypcy

[Tixg yac BUKOHAHHS 3aBlIaHb CTYJCHT Ma€ JOTPHUMYBATHUCH MOJITUKH
aKaJeMiqHoi 100podecHOCTI. 3amo3udeHHss MalTh OyTu odopmIieHi
BIJIMOBIAHAMH MTOCHIIaHHSAMU. CIIUCYBAaHHS € 3a00POHCHUM.
Bci 3aBmanHs, mnepea®adeHi MporpamMord Kypcy MaroTh OyTH
BHKOHAHI CBO€YacHO 1 OI[iHEHI B cHOCIO, 3a3HAaYeHUH BHIIIE.
AyauTOpHI 3aHATTS MalOTh BiABIAYBaTHCH peryispHo. [IpomymeHi
3aHATTS (3 Oymb-IKMX TPHYMH) MalTh OYTH BiANpamboBaHi 3
OTPUMAHHSM BIJMOBIIHOT OIIHKA HE TI3HINIE OCTAaHHBOTO THXKHS
MOTOYHOTO ceMecTpy. B pasi mnoBaxHOi mnpuumHU (XBOPOOA,
akajeMigyHa MOOUTBHICTh TOIIO) TEPMIHM MOXKYTh OyTH 301IbIIIEH] 32
MUCHMOBHUM JI03BOJIOM JIEKaHA.
CTyneHT MOXE TPOWTH TEBHI OHJAWH-KYpCH, SKi TIOB'SI3aHi 3
TeMaMH JMCUUIUIIHM, Ha OHJaiH-tuiarpopmax. Ilpu momanHi
JOKYMEHTY TIpO TPOXO/DKCHHS KYpPCy CTYIEHTY MOXYTh OyTH
3apaxoBaHi NIEBHI TEMH KypCy Ta HapaxoBaHi 0allv 3a 3aBJIaHHS.
Ha 3aHATTA CTyIeHTH BYaCHO NPUXOISATH 10 ayAWTOPil BiAIOBITHO
0 MJIF0YOTO PO3KIagy Ta OOOB’SI3KOBO MArOTh JOTPUMYBATHCS
BUMOT TEXHIKH OC3TCKH.
[Tin gac 3aHATH CTYIACHTH:

— HE BXKHBAIOTh 1)Ky Ta KyBAJIbHY T'YMKY;

— HE 3aUINAITh ayAUTOPi0 0e3 J03BOJY BHKIAIaua;

— HE 3aBaKAIOTh BUKJIAJa4dy IMPOBOJUTH 3aHATTSI.
[Tix yac KOHTPOJIIO 3HAHB CTYACHTH:

€ MITOTOBJICHUMH BiJIITOBIIHO JI0 BUMOT JaHOTO KYpCY;

— PpO3paxoBYIOTh TUJIbKM Ha BJIACHI 3HAHHA (HE LIYKAIOTh 1HIII
Jokepena iHdopmalii abo «10moMOru» 1HIIMX 0ci0);

— HE 3aBaXKaroTh 1HIIHNM;

— BUKOHYIOTh YC1 BUMOTH BUKJIaJ]auiB 1110JI0 KOHTPOJIIO 3HAHb.



